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I Mittente (Ragione saciale, cittd, stato)
. Expaditeur (nom,adresse,pays)

CMR

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF—

MAGNA PT S.p.a. LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

H Ha— H* Diesa Befdrderung unterliegt trotz einer Ce transport est scumls, noncbstant
Vla del CICIamIn 1, 4 gegenteiligen Abmachung den Bestim- toute dagsa confrat de transpoct
1-70026 MODUGNO - BARI mungen des Ubereinkemmens Ober den international da marchandises

Befdrderungsvertrag im Internationzlen

par soute (CMR) StrafengGterverkehrs (CMR)

1 6 Trasportatore {Raglone sociale, cittd, stato)
Transporteur {nom,adresse.pays)

2 Destinatario (Regione sociale, cilta, stato)
Dastinatara (nom,adrasse,pays)

Renault Cergy CDPR
Service 00442

Avenue du Gros Chéne
95610 ERAGNY FR

3 Luage pravisto per [a consegna della merce
Liau prévu pour la livrasion de la marchandise

WABERER

1 7 Trasporiator successivoli {Regione scciale, cittd, state)
Transporteurs sucassifs {nom adresse,pays)

Crtilien
Land/Pays

IDEM

4 Luoge e data della presa in carico della marce
Liau st dale da la prisa en charga de 1a marchandise

Ortiliey MODUGNO
LandiPays  ITALY
DatumDate  20.08.2019

5 Documenti allegati
Documents annexés

Delivery note: 4038237-4038238-4038246-4038243~
4038242-4038241-4038240-4038239-7197355-7197357-
7197356

1 8 Riserve e osservaziont del trasportatore
Résarves et ob1senvations des transporteurs

Py

i D
?n S;r;trassegnl enumeri 7 Numero dei colli 8 Imballaggio 9 Descrizione 1 1 Peso lordo k. 12 Volume m3
Polds brutkg Cubage m3

DC4

™S

320109662R 4 cardboard transmissions 4 pes

320109767R 4 cardboard transmissions 4 pes

components

383427234R 4 carton boxes 1792 pcs

310320915R 1 pallet 80*80 8 pes

310320749R 2 europallet 120%80 128 pes

305731189R 17 carton boxes 68 pes

J05736435R 1 carton box 6 pcs

J05730606R 2 carton boxes 12 pcs 1300

DWS

216766240R 1 carton box 6 pcs

383429361R 4 carton boxes 200 pes

8201594975 1 carton box ) 50 pcs

UN-Nr, Klasse Ziffer Buchstabe {ADR)

Un-Ne. Classe Chiffra Lelre {ADR)

1 3 . ] 1 9 Absender Wéhrung Empfanger
Istruzioni del mittente zuzahlen vorm: L expéditeur Monnaie Le Destinataire
Instructions de "expediteur { formaliés et autres) A payer par:

P235213605 Pt ranspor

N EmaRIgungen
Réducions -
Zelschensumme
Solda
Zuschlége
Suppléments
Nebengeblhran
Frals accasscires
Sansliges
Divers ha =
Zu zahlende Gesami-
summs/ Totald payer

1 4 Riickerstaltung / Remboursement

1 5 Frachtzahfungsanwelsung/ Prescripiion d*affranchissemant 20 Convenzicni particolar] / Conventions particulieres

Trasperto prepagato { Franco

Trasperto a carico destinatario/ Nen Franca : FCA
21 compiiato a /Etebiiea MODUGNO  em/te 20.08.2019

24 Meree ricevuta
Réception des marchandises

Data
Date

A

am
le

22 MAGNA PT S.p.a.- VIADB{CICLAMINL, 4 |23 PBD242/ WCG649

[-70026 MODUGNO - BARY

({Firma & timbro del destinatario)
{Signature ot timbre du destinataire}

{
) {Signature e
{Firma e timbro del mittente)

(Signature ot imbre de L"éxpaditeur)

2 5 Paletten-Absender — Expéditeur des paleites Paletien ~ Empfanger - Destinatara des palettes
Angaben zur Ermiftiung der Entfernung mi{ Grenziibergingen
von bis I\ km Art Anzahl | Kein- Tausch Tausch Arl Anzahl | Kein-Tausch | Tausch
\! Euro- Euro-
Palslte palette
Gilterbox- Gitterbox-
Palette Faletie
Einfach- Einfagh-
Palglte Paletia
26 Veriragspartner des Frachtfohrers
27 Amtliches Kennzsichen Nutzlast in kg Bastatigung des Empfidngers Bestétigung des Fahrers
Targa -
matrice
Targa
rimorchio
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